16

-

.

#

T,
-5
¥

Ll

- :
. )

L TTT T

[}
Flirgg

LTI

e me——— = ==
e ———
. o
- = - %

= v FEEE

=y
. rmu-p-:n L0 Re s by

l”“”l_” ..'_1-‘._.:;1 :_,;:_‘ .' I:.
LTI
1 N

=y " . LRl had :' °f '.
.|“Ih_-_h - I‘?‘g .-i I -r: 1
1 ey RPN b

gk
G -
L R

FOTO JOOP KORTEKAAS

K‘

N\

A

'

5 -.If 1 .‘|-ﬂl - .

Voor de 14e keer vindt in het eerste weekend van september het Internationaal Shanty-
festival Rotterdam plaats, tegelijkertijd met de Wereldhavendagen. Veertig koren uit binnen-

en buitenland zingen shanty’s en zeemansliederen uit de tijd van de klippers, brikken en

barken.

Shanty’s zijn van oudsher a capella gezongen werkliederen,
oftewel liederen die zeelieden en havenarbeiders hielpen het
werk lichter te maken. De liederen zorgden ervoor dat de werk-
lui in hetzelfde ritme het zware werk sneller uitvoerden en
langer volhiclden. In een tijd van toenemende concurrentie was

dat geen overbodige luxe. De

scheepvaart van de 19¢ cecuw
moest steeds vaker meer doen
met minder mensen. De shanty-
man - de voorzanger- zong de
coupletten. En van schipper tot
scheepsjongen en kapitein tot
lkoksmaat, allemaal bulderden ze
de refreinen mee. Net zoals tegen-
woordig in de kroeg. Trouwens,
cen shanty zingen in de kroeg
bracht ongeluk; het mocht alleen
tijdens het werlk in de haven en op
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Werkliederen
De cerste shanty’s waren puur
werk- en watergerelateerde liede-
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ren. Kees Driesprong van Shantykoor Rotterdam: ‘Er waren
vroeger veel soorten activiteiten aan boord. Bij het hijsen van
cen grootzell zong je een ander soort werklied dan wanneer je
cen klein zeil moest reven. Bij het beleggen van de zeilen klon-
ken korte haalhiedjes, van je ‘Een twee drie hup!” Maar aan de
ankerspil bijvoorbeeld, waar soms wel tweeéndertig man rond-
liecp om een anker naar boven te halen, pasten vooral langzame
nummers, omdat het soms uren duurde voordat het anker was
gehesen. De houten schepen uit die tijd waren zo lek als een
mandje, waardoor er constant zeewater de ruimen binnenliep.
Om het water weer naar buiten te pompen gebruikte men
zware bilgepompen, soms wel gedurende de gehele reis. En dan
zong je natuurlijk niet continu - dat was niet vol te houden -
maar gebruikte bijvoorbeeld muzickinstrumenten om het ritme

te bepalen!

Negrospirituals

Waar de shanty’s precies vandaan komen is onduidelijk. Een
mogelijke verklaring 1s de negrospiritual, als oorsprong van de
shanty. Slaven zongen tijdens hun werk op de katoenplantages
cenvoudige melodieén met ecen swingend ritme, volgens een
‘call and response’-patroon met een solist en cen meestal meer-

stemmige groep. De solist zong teksten voor - vaak zell ter
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plekke gemaakt, of uit overlevering — waarna de groep ant-
woordde met cen refrein. Een stijl die tegenwoordig nog terug
te vinden i1s in de gospelmuziek. De negrospirituals brachten
vooral troost voor het zware leven dat de slaven leidden. Via de
havens in Amerika waar katoen werd verhandeld, zijn de werk-
liecderen op de schepen van de commerciéle vaart terecht geko-

men. En zo bereikien ze Europa.

Liedteksten

De meeste shanty’s zijn ontstaan i de periode 1820-1930.
De opkomst van de stoomschepen betekende het einde van de
zellschepen, en daarmee ook het einde van de shanty’s. Het le-
ven op zee veranderde en langzamerhand werden er steeds meer
zeemansliederen gezongen. Want de woeste baren bleven, en
zeelul waren nog steeds lang van huis. Die ontwikkeling ze je
ook terug bij de shantykoren. Hun repertoire verschoof van bijna
alleen shantyliederen naar een mix van shanty- en zeemanslie-
deren. Coen Klunne doet de pr voor het Shantyfestival Rotter-
dam cn Shantykoor Rotterdam. Volgens Klunne verandert de
inhoud van de liederen geleidelyjk: ‘Het wordt al gauw smartlap-
perig.’ Shanty Nederland (landelijk overkoepelende organisatie
voor koren en groepen) beoordeelt nicuwe koren op hun reper-
toire: 60-70% van de liederen moet echt shanty zijn. Dat is een

toelatingscriterium.

Geen shanty's

Bekende liedjes zoals De klok van Arnemuiden (1949, Dico
van der Meer), Ketelbinkie (1940, Anton Beuving), De Zuider-
zeeballade (1958, Willy van Hemerl) en De Zilvereloot (1844,
Jan Picter Heije) zin beslist geen shanty’s; het zijn zeemanslie-
deren of smartlappen. Maar in ieder geval geen werkliederen.
Deze zeemansliederen zijn geschreven door landrotten en niet
opgetekend uit overlevering. Maar omdat deze liederen wel
overbekend zin, goed in het gehoor liggen en gemalkkeljk zijn
mee te zingen heeft bijna ieder shantykoor ze wel in het reper-
toire opgenomen. Klunne vindt het belangrijlc dat shantykoren
blijven streven naar cen gezonde balans tussen shanty- en zee-
mansliederen. Zo blijit het bijzondere karakter van de shanty
bestaan.

Charme

Klunne: ‘Het idee van de voorzanger en het zingen van de
refreinen door het koor is wel een beetje weg. Dat verschilt
uiteraard per koor, maar er moet maar net een goede solist
beschikbaar zin. De leden zijn meestal 50+ waardoor stemmen
minder worden en ook het onthouden van teksten wordt mocei-

lijker. Er zijn koren die twee tv-schermen neerzetten waarop de

tekst staal afgebeeld. Ook de koordirectie gebeurt vaak door

dirigenten die ‘voorhanden zijn’. Zo is er een koor waarbij de
dirigent in het koor staat en niets aangeeft, maar al en toe uit

het koor loopt om op een afstandje te kijken en te luisteren of

het goed overkomt. Maar dat is waarschinlijk ook waarom
shantykoren zo in trek zijn. Gezellig, ongedwongen, informeel,
leuke meezingers, muziek en liedteksten met een historie om
trots op te zin!
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UNESCO

‘Over historisch besel gesproken’ vult Driesprong aan,
‘Shanty Nederland 1s al drie jaar bezig om Shanty’s op de list
van Immaterieel Erfgoed van de UNESCO te krijgen. Er zijn
nog wat hobbels te nemen, maar we zijn op de goede weg. Dat
het proces nog loopt geelt aan dat shanty’s een wezenlyk deel
uitmaken van onze historie op het gebied van scheepvaart.! I
HET INTERNATIONAAL SHANTYFESTIVAL ROTTERDAM VINDT PLAATS OP 2, 3 EN 4
SEPTEMBER, RONDOM DE LEUVENHAVEN ROTTERDAM « WWW.SHANTYFESTIVAL-

ROTTERDAMN.NL / WWW.SHANTYNEDERLAND.NL /
WWW.SHANTYKOOR-ROTTERDAM.NL

Daar was laatst een meisje loos
Als kind leerden we ons eerste zeemansliedje op de
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De tekst van het liedje gaat over een meisje dat
aanmonsterde op de grote vaart als mannelijke ma-
troos. Eenmaal op zee deed ze haar werk — het
vastzetten van de zeilen — niet goed. Bij harde wind
raakten de zeilen los, waarna ze bij de kapitein op het matje werd geroepen.
Daar bleek dat ze geen jongen, maar een meisje te zijn. 'Voor straf’ werd ze het
liefje van de kapitein.

Het verloop van het verhaal is niet zo bijzonder. Het gebeurde in die tijd wel
vaker dat meisjes aanmonsterden als man. Wat niet beschreven werd is waar-
om dat gebeurde. De reden was heel praktisch van aard. Er was in het gezin
van het meisje weer een mond minder te voeden. En met een beetje geluk
kwam ze na drie jaar terug, met een man aan de haak geslagen.

Tekst (beknopt)

Daar was laatst een meisje loos, die wou gaan varen voor zeematroos
Zij nam dienst voor zeven jaar, omdat zij vreesde voor geen gevaar

Zij nam mee haar kist aan boord, gelijk ook een jonge matroos behoort
Zij moest klimmen in de mast, maken de zeilen met touwtjes vast
Maar bij storm en tegenweer, sloegen de zeilen van baven neer

Zij moest komen in de kajuit, trekken de bovenkleren uit

Zij sprak: Kapteintje, sla mij niet, ik ben een meisje, zoals gij ziet

Eer het schip nog was aan wal, had ze een jonge matroosje al

Zij sprak: Moeder wees niet boos, ik was gaan varen als zeematroos
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Van een die mij oprecht bemint, heb ik dit allerliefste kind

— —
e R e

Maar eer het weder Pinkster is, word ik zijn vrouwtje, ja, gewis
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